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ELSO FEJEZET.
Az Arvereés.

A tavaszi nap meleg sugaraiban mint valami nagyrngyészem, ugy fénylett, csillogott Fiame
varosa, a melyet mi magyarok kedves hazank gyomdysroktunk nevezni. Az Adriai tenger
csendes hulldmai szeliden nyaldostak a szilardarabdat s zajtalanul tértek meg a kikbt
védd moldkon, a melyek mentén egész &rdlkottak a jo¥-merd hajok arbdczai. Kozbe-
k6zbe nagyot &dilt egy-egy 6czeaniosgos kirtje s a széles torkd kémény@itistgomolya-
gok szélltak fol a paras levélge. A partokat ezernyi ember lepte el, a kik zsgfiptarméval
hordtédk ki a hajok becses terhét, masokat pedigih@zményekkel toltottek meg. Fejuk
folott, mint valami éridsi nyaku golya, ide-oda Ibagott a ¢zdard s a néha 6tven méter-
mazsanyi tehercsomagokat magasan a thegmelte, hogy aztan lassu tempoban a hajé
fodélzetére, vagy onnan a rakpartra tegye le. Aetiivan kenyeret, gyimdolcsoét, halat s frissi-
t6 italokat aruld rikkancsok surgftiltek, tréfas kiszélasokkal s éktelen rikoltasokkialal-
gatva eladni valéjukat. Az egyik magyarul, a méasiiaszul, a harmadik horvatul, németil,
vagy kitudja, hogy miféle nyelven beszélt, ugy hagBabeli-torony megzavart éfiitk6zott

is kdnnyebben kiigazodhatnék az ember, mint itt.

A rakpartok ezen mindennapi kéfléhagyban kilonbdzétt az a jelenet, a melynek dyzic
mol6 délkeleti sarka volt a szintere.

Egy laczi-konyh4s asztal tetején a tengerészebisgt egyenruhdjat visehosszu, sovany ur
allott s mig mellette porgoétt a dob,hadvezéri tekintettel szemlélte a kdrétte szoromagka
tomeget.

- Ha mar épen itt vagyunk, édes komam, - monda Kzs@er@ halaszmester Keszeg Andras
komajahoz - hat meg kellene tapasztalni, hogy ramészkodik ez a sok nép.

- Nem banom, - felelé Keszeg Andras s a magyamalautak raktarai mogul kijévkét
ember egyenesen a gyllekezet felé tartott.

- Mi akar itt lenni, atyafi? - kérdé Csonka Gé&regy kopottas ruhdju matréztol, a ki a témeg-
t6l kissé tavolabb allott.

- Maguknak val6 vasar, - felelé baratsdgosan agzéttl
- Hogyan?

- Godvin skot czethalasz hirtelen elhaldlozvarelasége arra kérte a hatdsagot, hogy egyik,
véletlerill idevethdott czetfogdhajojukat barmily aron arvereztesses ed pénzt azonnal
kuldjék el neki, mert slfgen sziksége van ra. Azt hiszem, pompas uzletglicatnanak,
ha van egy kis pénzik. Itt az arvefekdz06tt nem latok egy gazdag kereskedagy halaszt
sem. Akarmibe mernék fogadni, hogy potom aron kellejé.

S a matréz olyan hévvel beszélt a két haldsznagy baok végre is komolyan érdé#hi
kezdtek a dolog irdnt s a mél6hoz lanczolt hajdiabéan szemuigyre vették.

- Mennyit érhet? - kérdé fejcsévalva Keszeg Andras.

- Testvérek kozott is megér hetvenezer genmert mindennel kitnéen fel van szerelve, -
felelé a matroz.

A hetvenezer perighallatara olyan hosszu képet vagott a két komgy legy vizilbnak is
nagy lett volna.

- Szazezer korona! - kialtotta harsanyan az asrégdn allé ar.



A zajongas hirtelen ellilt s a bamészkodok fulebstdk, hogy akad-e kozottik vev

- Ennek a sok rongyos népnek egyuttvéve sincs grénde, - susogta Csonkaéknak a matréz.
- Majd adjak azt még alabb is.

- Nyolczvanezer! - hangzott ismét.
Mély csend.

- Hatvanezer!

Senki se mukkan.

- Negyvenezer!

A tdmeg mozdulatlanul allott, mintha szégyenleraggyhkozottik senkinek sincs negyvenezer
koronaja.

A matr6z most meglokte a két komat s buzékét, hogy igérjenek valamit.
- Tizezer korona a magam s a komam nevében! - Batdttalanul Csonka Gefg

A bdmészkoddk, mintha nehéé &sett volna le a szivildr megkdnnyebbllve Iélekzettek fel
s gyorsan Utat csinaltak a nagybajuszi halasznetsik, hogy az asztal kbzelébe juthassa-
nak.

- Tizezer edszor! - kialtd a sovany ur.

- Tizenegyezer! - sipitotta egy vekony dongdju okspen Keszeg Andras hata mogott.

- Tizenegyezer é5z0r!

Mindenki az &rvereik felé fordult s kivancsian lesték, hogy melyikjlimajd feljebb verni.
- Tizenegyezer masodszor! - sz6lt nagy hangon arsodr.

A két koma bizonytalanul nézegette egymast s neaftrakuelhatarozni, hogy mitéi legye-
nek.

- Senki tobbet? - kérdé megite a kikialto.

- Komam, - sugta filligvorosdodve Keszeg Andras Cadakr@nek - ha mar belekeveredtink,
hat ne hagyjuk, hogy szégyenbe hozzon benniinket kizfeji talian. Igérj még ra ezer
koronét s aztan vigye az 6rdog. A becsiletnek ékegink.

- Harmadszor is ti...

- Tizenkétezer! - vagott kozbe Csonka Gerg

- Tizenkétezer ékz0r! - vette fel a sz6t a sovany ur.

Az olasz a nyaka kdzé hazta a fejét s ravaszuldngayta a szemeit.
- Tizenkétezer mésodszor!... Senki tobbet?!

A vékonyka olasz épen kinyitotta a szajat, hogyb&ibigérjen, de ebben a pillanatban a
matr6z nagyot kohogott a zsebkéjibe, a melybl valosdgos tubak-fethszallott az olasz
szajaba s ugy elfogta szegényt a prisszogés, lavgariaban egy arva szoét se tudott szélani.

- Senki tobbet? - ismétlé a sovany ur. - Akkor hedtezor is tizenkétezer korona!

A dobos gyorsan raverte a szentesitést, a tomeiy pkg éljenzéssel Unnepelte a két
haldszmestert.



- En negyvenezer koronét is adok! - kialtotta naigtosen a még mindig prisssogasz az
asztalrél leszallé sovany ur felé.

- Mar ké$, - valaszola félvallrél a sovany Ur s melegen kezeritva Csonka Gefgel és
Keszeg Andrassal, mindharman a tengerészeti hifedéalndultak, hogy ott a dolgot teljesen
rendbe hozzak.

Az olasz erre a matrozt tAmadta meg, a ki artdt&ppel firte a feléje zaduld szitkokat. A
cHcselék természetesen a kopott matréznak fogtedpérigpiszszegték a duh@nglaszt, a

ki végre is megunta a kellemetlen mulatsdgot s gspgorltavozott. A diztes tomeg pedig
futydlve, kaczagva s gunyosan priisszdgve kiabédtaatl

- Hol a negyvenezer korona?



MASODIK FEJEZET.
A kopott matréz.

Csonka Ger¢, Keszeg Andras és a kopott matr6z a j0 vasar beéértek az egyik vendég-
I6be és annak rendje-mddja szerint megittdk az aldbm&tan pedig viragos kedvvel haza
felé ballagtak.

Csonka Ger§ és Keszeg Andras a Balaton mElIAImadibdl szakadtak a kikévarosba.
Még a hetedik dregapjuk is halasz volt. Az kestgtel olyan nagyofiket, hogy a Balatonon
nem lehetett tobbé szabadon halaszni, mert a kgrinébe adta a halaszati jogot. EImentek
hat a nagy tenger vizébe haldszni, ott még vankeggzabadsag. Komék voltak, mutyiban
halasztak. Rovid il alatt ugy felvitte az Isten a dolgukat, hogy adkdk utczaban szép
emeletes hazat vettek s még ezenkivibigeh volt mit apritani a tejbe.

Mikor a haz elé értek, holmi aggodalom szallottagn@sonka Gergt s batorsagot észa-
kolva mondé a koméjanak:

- De mindezekhez mit sz6lnak majd az asszonyok?

- Az am! - almélkodott Keszeg Andras, pedigdaaldalat is efsen firta mar ez a dolog. -
Meg se kérdeztikket.

- Ha nem tetszik nekik a vasar, akkor aztan lesidélahadd, - valaszola szorongva Csonka
Gerg.

- Csak bizzak ram a dolgot, - vagott kozbe a matmdajd kibékitem éhiket.

Az asszonyok valéban nagy haragra lobbantak a vasdt s kdvetelték, hogy azonnal adjak

el a hajét. A matr6z nyajas beszéde azonban csakhamagpuhitottéket s nagy érdeksd
déssel hallgattak a vilaglatott legényt.

- Azt mondom én, - folytata hévvel a matr6z - hbgymilliomosok akarnak lenni, ne adjak el
ezt a finom hajot. Ma reggel személyesen jartata.rgpven fel van az szerelve mind azzal, a
mire a czethalaszatnal sziikség van.

- Hat hiszen megprobéalhatnank, - szélt neki bateaddeszeg Andras - de nem igen értjuk mi
ennek a nagy halnak a fogasi modjat.

- Milyen nagy az a czethal? - kérdé kivancsian €&oa.

- A kbzepese husz méter hosszl, - valaszola a matsdvagy hétszaz métermazsa sulyu.
Most aztan elgondolhatjak, hogy mennyi haszon gnilg haldszatbol.

Az asszonyok Osszecsaptak a kezeiket, a két kontig peszesugott s latszott rajtuk, hogy
nagy elhatarozasra késziilnek. A matréz pedig fiyta

- Atlag minden elejtett czet utan hiszezer koroyereséget szamithatunk. Ez a hajo olyan
nagy, hogy 6t czethalnak a szalonnajat és az Uugyettvdraga ,halcsontjat” kényelmesen
befogadja.

- Hat aztan hogyan lehetne nyélbe Utni ezt a ddlg&erdé Csonka Gefg

- Nagyon kénnyen, - felelé a matr6z. - A hajo moslagénységét, mivel ezek mar jol értik a
dolgot, maguk is felfogadjak s még vagy hat matitiZzEiiméban szetidtetnének. Nyolcz
hénapra ellatjuk magunkat eleséggel s indulunkgastengerbe.

- Szent Isten! - kialtott fel a két asszony. - liszsontta fagynak valamennyien?



A matr6z hamarosan megnyugtaitet s olyan r6zsés szinben tintette fel a vallgldtogy
végre is mindnyajan egyetértettek vele.

- Egy nagy bokkefhymég mindig van, - monda komolyan Keszeg Andras.
- Mi! - kérdék megtidve a tobbiek.

- Hat az, hogy ki fogja a hajét vezetni a végtealemgeren: Nincs hajoskapitanyunk. A leg-
dragabb s a legfontosabb pontot kihagytuk a széhita

Ez a rettenetes felfedezés egy pillanat alatt ®ikite a két haldszcsalad vérmes reményeit és
csiiggetegen horgasztottak le fejeiket.

- Ha tetszem, - sz6l most halkan a matr6z, én atfogy a kapitanyi allast.

Csonka Gergelyék kétkéd bizalmatlan szemeket vetettek a kopott matrézrem valaszol-
tak neki semmit.

- Nem kérek semmi fizetést, - folytatd a matrézativ. - Ha szerencsésen haza érkezlnk,
akkor annyit adjanak a nyereségla mennyit akarnak.

Hosszu és kinos csend kovette a matr6z szavaieghszeli halasz emberek nem merték a
szegényes kulsijalaknak réviden a szemébe mondani, hogy szemieteagyravagyo és
hogy a kapitanyi allashoz tébb ész s tudomany keilit a mennyi egy k6zénséges matrdz
fejében van. Végre Csonka Gérbosszu kohécselés és Ures nyelések utan megetaberel
magat, gornyedezve felallott s miutan a zsebig@hdvagy négyszer kivette, visszadugta,
batortalanul megszolalt.

- Mi erés tisztelettel vagyunk kelmed iranydban, mert kgt tapasztaltuk, hogy javunkat
akarta. Meg is fizetjik tisztességesen a farads&gén kivanjuk mi azt ingyen; de azt mar
még sem tehetjuk meg, hogy a hajoénk sorsat s amkagjatét kelmedre bizzuk, mert... mert
azt nem tehetjuk, - békte ki nehezen Csonka &erg

- Nem, nem! - dfsitette a koma.

- Hogy is lehet ilyent gondolni?! - tették hozzaasszonyok nekibatorodva.

- Hat tudjak-e, hogy én ki vagyok? - kérdé kesemiemtrdz.

- Méar honnan tudnank? - veté oda kdnnyedén Csord@Gmikdzben efsen szipakolta
pipajat, a mely pedig mar régen elaludt.

- En gr6f Pusztahazy Tivadar vagyok, - szélt keiesehangon a matrdz s a lielssebébl
egy csomo irast tett a két megrokonyodott koma A#asszonyok félelemteljes tisztelettel
pislogattak a furcsa groéf felé s ugy talaltdk, hadwle is, az orra is valdban finom szabasu.

- EImondok egyet-mast az életethb vette ol a szo6t hosszabb sziinet utan a mathagy
egészen tisztaban legyenek a személyemmel.

Mindenki figyelmesen hallgatott.

- Haszontalan, makacs, rossz gyermek voltam. Aligttem be a tizenhetedik esztéhd
mar annyi szégyent hoztam a csaladomra, hogy seigeam elkergetett a haztél. Kéb a
trieszti hajosakadémiaba keriltem, aztan pedig taigs hadihajon hadnagyoskodtam. De
azért mindig a régi voltam, ugy hogy a csaladdomytalan volt kitagadni. A vége az lett,
hogy mindeniinnen elcsaptak s méar egy félesétedtd mint kozénséges matrdz, hordar
tengetem az életemet.



A két halasz-csaladot mélyen meghatotta a szomiténet s mikor lattdk, hogy a kopott
embernek kdnnyek jelennek meg a szemeiben, magudyyi€rezték, hogy megnedvesednek
szempillaik.

- Azb6ta mar szazszor, ezerszer megbantam konfigélpemet, - folytatta tovabb a grof és
megfogadtam, hogy komoly, munkas emberré leszekdmpegyszer folsegit az isten.

- Kapitany ar, - szolt Csonka Gérggezét a grof felé nyujtva - all az alku!
- Azt mondom én is, - tette hozza érczes hangoad{pAndras.

- Bizzanak bennem, - felelé katonasan az Uj kapitameglatjak, hogy én szerencsét hozok
mindnyajukra. - S keményen megrazta a két deréishnbk a kezét.

- Az egyezség pedig akképpen széljon, - monda Miexd Csonka uram - hogy a nyereséget
testvériesen felosztjuk harmunk kozott.

A beszédet kopogtatas szakitotta félbe. Az egyska@sy nyomban ajtét nyitott s az idegen, a
ki senki mas nem volt, mint a priss#dglasz, illedelmesen belépett s a haldszmesterekhez
fordulva bizalmasan monda:

- Adok maguknak a hajoért negyvenezer koronat.
- Nem kell, nem elado, - felelé Csonka Gerg

- De hatvanezerért elad6?

- Annyiért se! - vagott kdzbe Keszeg Andras.

- Az utolsé szavam nyolczvanezer! - kidlta dihdaenolasz s ugy foldhtz vagta széles-
karimaju kalapjat, hogy az ablakok is megrezzeatbitalmas pukkanastol.

- Nem adjuk, semennyiért se! - sikitottdk az asgakrs még miditt sz6hoz juthatott volna a
dihds vew, gyorsan kituszkoltak az ajton.

- Most aztan lassunk gyorsan a munkahoz, - szgitokgan a kapitany - mert minden percz
draga. Mikor a Jegestengerben szakadozni kezd raepg akkorra nekiink mar ott kell
lenniink.

A halaszmesterek mindenben szétfogadtak a kapigknyanki Iépten-nyomon bebizonyitotta,
hogy alaposan érti a dolgat. A czethalfogé hajagihdm@san kitataroztadk, nyolcz hénapra
élelemmel ellattak, a legénységet kiegészitett@kajd oldalara ékes kel oda pingaltak:
Balaton.

Egy hét mulva mér indulasra készen allott a hajévitarlakat domborura puffasztotta a
kedved szél s adarboczon kevélyen lengedezett a nemzetistoibogo.

A matrdzok szilardan allottak a kifeszitett kotelmlellett s lesték a kapitany szavat, a ki a
parancsnoki hid karfajara tamaszkodva megelégedstemlélé a rakpartok nylzsgeépét.
Végre a két koma is bevégezte a bucsuzkodast shg-Ai6lon hagyva feleségeiket gyorsan
felkapaszkodtak a ,Balaton” kotéllétrajan.

- Indulas! - kidltotta harsanyan a kapitany, anaireasmacskak csérompdolve emelkedtek ki a
vizbél s a ,Balaton” kbénnyed libegéssel Uszott ki a kitibl. Még egy par percz s a szabad

tengeren voltak. A két koma szorgalmasan emelgekiedapjat még akkor is, a mikor mar rég

letint a lathatarrdl a kikévaros.



HARMADIK FEJEZET.
A kik az északi Jegestengerbe igyekszenek s a délijntnak.

A ,Balaton” gyorsan hasitotta az Adriai tenger Auolbs hatat. Hatodnapra mar a Joni tenger-
ben Usztak. Csonka Gees Keszeg Andras allanddéan a kapitany tarsasagaiiak, a ki
szivesen elmagyarazgatott nekik mindent, a mititdajtottak.

- Hol vetiink horgonyt ébz6r? - kérdé kivancsian Csonka &er

- Malta sziget Lavaletta kikéjben, - felelé a kapitany. - Ott kiegészitjuk akészletlinket s
egyenesen a Gibraltari szorosnak tartunk.

- Mikor ériink a Gibraltari szoroshoz?
- Ha kedve# szellnk lesz, ugy két hét mulva.

A kapitany jol szamitott. A mondottdthben a Gibraltari szorosban voltak s onnan mindgn ba
nélkdl kijutottak a sik tengerre, az Atlanti oczegra mely harom vilagrésznek: Eurépanak,
Afrikdnak s Amerikdnak a partjait koti 6ssze.

Amiota Fiumét elhagytak, semmi kiléndsebb dolog reeita e magat. A ,Balaton” pompas
hajénak bizonyult a szedett-vetett legényseg iedagnesnek latszott. A két koma annyira
konnyinek talalta az eleintén veszélyesnek igéskedlalatot, hogy szinte restelleni kezdték
mar a dolgot.

- Na, édes komam, - monda a file tovét vakarva é&g#mdras - ha ez igy tart mindvégig,
akkor aztdn nem tudom, hogy limeséliink az otthoniaknak.

- En se, - valaszola Csonka G&rg Mar ebre torom a fejemet, hogy valami rettenetes
veszedelmet kieszeljek. Mert kilonben kinevetnekni@ket az ismésok.

- Soh’se busuljanak, - lépett kozéjik a kapitanmajd gondoskodik az Isten arrdl, hogy
legyen mit elbeszélni otthon. Mar ez a mai éjszkdgérkezik olyan kzbnségesnek, mint az
eddigiek.

- Hogy hogy? - kérdé egyszerre elpalastolhatattéminel a két koma.

- A légsulyméé rohamosan esik s a lexieglyan nyomott és csendes, hogy a vitorlak
bagyadtan ereszkednek ald. A viz tikre ifgsatnyugodt s az elaprozédott hullamok csak
alig észrevehéen borzonganak ossze.

- Egy kis vihar késziil, - felelé k6zémbosen CsoGlead.
- Kullénbeket is atéltink mi mar a Balatonon, -edtbzz4 Keszeg Andrés.

A kapitany onkénytelenul elmosolyodott az egyézete becslletes emberek eszejarasan s
masra terelte a beszédet.

- Hat kitanulmanyoztak-e mar azt a térképet, a etedgtam?
- Ki bizony, - valaszola 6nérzetesen Csonka Gerd\kéar kivilrél is elmondom az Gtunkat.
- Szivesen meghallgatom.

- Mi most, - kezdé Csonka Gérg Portugalia délnyugati sarkdnal vagyunk. Innepeegs
irAnyban Gronland legdélibb kikijeébe, Frederiksdalba megyunk. Jobb kéz felé hagyjuk
Angliat, balfelé pedig New-Fundlandot.
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- Helyes, - felelé nagy elismeréssel a kapitargrederiksdalban azutan majd elvalik, hogy
Gronland keleti, vagy nyugati partia mentén hajoikza folfelé. Az ottaniak mar tudni
fogjak, hogy az idén hol mutatkoznakibben a czetek.

A kedélyes beszélgetést azonban hirtelen abbattkblgyni, mert a nyugati lathatar aljabol
sotét fellok tornyosultak az égre. A nehéz lededgodos péara toltdtte meg, a nap korongja
elveszitette ragyogo fényét s mint valami nagy védodt, bizonytalan vilagossagot arasztott a
remed@ viztukor folé.

A kapitany egy pillanat alatt a parancsnoki hidemrtett s harsanyan kialta:
- Be a vitorlakkal!

A parancs nyomaban nagy slrgés-forgas tamadt a.hajmatr6zok bamulatos fiirgeséggel
kusztak fel a vastag koteleken s biztos léptekkdddiak végig a keskeny parkanyokon. Az
oriasi vaszonlepédik mély suhogassal lebbentek ide-oda s nagyokangattgongydidtek a
szélas arboczok oldalaihoz.

- Minden ing6 dolgot a fodélzet ald kell vinni, wagz arboczok tévéhez kétdzni! - hangzott
ismét a parancs.

Csonka Gerg és Keszeg Andras szintén részt vettek a munkdiiszen életik java részét
kemény dologban toltotték el, azért a vilag mindércséért sem tudtak volna megallani,
hogy 6sszetett kezekkel nézzék a tobbieket.

Ekkdzben a lathatar szélét koros-koril elfedtékkaetén gomolygo viharfeltk s kipalakban
emelkedtek az égbolt kbzepe felé. Egyszerre métyahy Ulte meg az éczeant, a melyet csak
gyéren vilagitott meg az égboltnak egy kis szabadaradt nyilasa, a melyen keresztil a nap
kodos képe integetett blacsut a ,Balaton” hajos népeOlyan rettenetesen mély nyugalom
uralkodott, hogy a haj6 meg sem moczczant, szilétlott egy helyben, mintha szaz hor-
gony koétotte volna a tenger fenekéhez. A rohartkelt czik-czakkosiizvonalak hasogattak
at s az dsszeszorult 1égkdri villanyossag zsibldasajét nemcsak érezni, de latni is lehetett,
mert a 6arbocz hegyén voroses-fehér langkéve jelent meg.

- Szent llona tize! - rebegték megfélemedve a mak& babonas nyugtalansaggal tekintet-
tek fel a szép természeti tinemeényre.

- Helyre, - kidltotta harsdnyan a kapitany - ittilzar!

A mély nyugalom egyszerre eltiint, az oczean csewidesrettenetes haborgasba ment at, a
szél Uvoltésél, a szorny égdorgéstl egymas szavat sem hallottdk, a toronymagassagu
hullamok pedig konnyu didhéjként hanytak-vetettéhagot. A ,Balaton” arboczai nagyokat
recscsentek s minden pillanatban attol lehetetrigrnogy toviksl kitornek.

A kapitany a hajo érészén kapaszkodd haldszmesterekhez sietett gsorelekal kialta
Csonka uram filébe:

- Meg vannak-e mar elégedve?

A feleletet két tarajos hullamhegy adta meg, a elelgzonyu robajjal csapodtak 6ssze a hajé
folott, a viz ala temették a gyenge jarmuivet. Ugggott, hogy mindennek vége.

A ,Balaton” azonban kibirta a kemény prébat s nadgsa ismét kibontakozott a rettenetes
vizarbdl. A fodélzet hatsd részét tisztara letatolh hullamhegyek. Az egyik nagy arbocz, a
magas korlatok, a segédvitorlak s harom matréz tgtamul eltiintek. Visszahozhatatlanul
elnyelteket a dihong elem.

11



A legénységet a szerencsétlenség annyira kétségfeehogy egyrészilk nem engedelmes-
kedett tobbé a kapitany parancsainak. A lazongdiajé régi matrézai kozul kertltek Ki.
Ellkodn a skét Ben Stack, a vitorlamester allott.

- Kapitany ur, - szélt mogorvan a marcéna alakmatiadjon nekiink!

- Rumot?! - kialtott duhodsen a kapitany, a kit egéskihozott a sodrabdl Ben Stack szem-
telen hangja.

- Azt! - valaszola kihivd hangon a vitorlamester.kléivetked pillanatban azonban meg-
hunyaszkodva hatralt visszafelé, mert a kapitamplverének a csove ijesgn meredt a
homlokanak.

- Kotozzétek a darboczhoz a gazficzkét! - hangzott a kapitany pesans a Filméban
felfogadott matr6zok nyomban végrehajtottédk a régide

Ben Stack fogcsikorgatva engedte magat megkotoztaert belatta, hogy most még a kapi-
tany a helyzet ura.

A két koma egyik rémuletth a masikba esett s ugyancsak meg lehettek elégedmsze-
delmekkel. Csonka uram ki is fejezte azt a szemnetét a kapitany &t, hogy j6 lenne
valamiképen hamarosan hazajutni, mert mar alapelsaent a kedvik a czethalfogastol.

- Pedig a mulatsag java része még hatra van, ltefelekik félig tréfasan a kapitany, a kinek
bator és biztos magatartasa lassacskan eloszlaéahmlasz féleimét s kezdtek beleszokni a
veszedelmekbe.

A vihar mar hat nap 6ta szakadatlanul dihdngotkoAmanyzasrél természetesen szé sem
lehetett. A ,Balaton” villamgyorsan szaguldott &krbacsolt hullamok hatan.

- Hol jarhatunk most? - kérdé egy reggelen Keszedrds a kapitanyt.
- Azt bizony meg nem mondhatom addig, a mig a vélaremil s a nap ki nem sut.
- Sokaig tart még a vihar!

- Nem, $t azt hiszem, épen a végét jarja. Mi egy forgé\saétnak, ugynevezett cziklonnak
a kbzepébe jutottunk s ez hurczol magaval benniurkeilyen forgatagoknak a kézepén a
leved annyira megritkul, hogy a tenger vize megforditottséralakban magasan félemelke-
dik s izzé-porra morzsolja az 6rvényébe kerult katjd

- De hiszen akkor nekiink biztosan véguink van!? adachalalra rémilten a két koma.

- Egyebre nincs semmi nagyobb veszedelem - nyugtatadkega kapitany. - A légsulymér
emelkedése azt bizonyitja, hogy szerencsésen Kidingk a cziklon kézepélb s most a
szélén vagyunk. A vihar mér erejét veszti s haz#bidsér kitér a kdozéppontbdl, hamarosan
szétomlik s akkor a tenger ismét csendes lesz.

Hogy a kapitany tudasa biztos alapon nyugodott,eggt par 6ra mulva nagy almélkodva
tapasztalta a két halasz.

A vihar, mintha utolsé erejét akarta volna kiontery rémit diihéngéssel Ujult meg, hogy a
végitélet percze kdzeledni latszott. A durva matkdimara kulcsoltak kezeiket s ugy vartak a
megsemmisuilést.

- Vigyazz! - hangzott most tompan a kapitany sz@ébdl a figyelmeztet parancs.

A két halasz s a matrézok gorcsdson kapaszkodkéhedekbe s rémilt szemekkel meredtek
az égbenyuld viztblcsérre, a mely szédjyorsasaggal rohant a hajo felé. Még egy pillanat
mindnyajan veszve vannak.
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A szornyh viztdlcsér azonban hirtelen iranyt valtoztatod sBalatont” oldalt hagyta, a fel-
korbacsolt hullamok hatan vadul szaguldott tovébjmmban ra megeredtek az ég csatornai s
ugy zuhogott a zapor, mintha felsilegy masik tenger szakadt volna le. A szélvihaméan

a viztolcsérrel egyitt elrohant. Nemsokara foszadé&ezdtek az édelhok is és ismét ki-
deriilt az ég. A haj6o népe pedig, mintha semmi s@émeérit volna, ujbdl visszanyerte régi
vidamsagat s jokedvvel surogtek, forogtak a fedétze

A kapitany most rumot s finom ételeket hozatoit £bazdagon megvendégelte a legénységet.
Ben Stackot is feloldoztak s miutan alazatosan &watet kért, a kapitany elfeledni igérte a
torténteket. De azért titkon allandéan szemmebtiata lazadé vezért.

A mig a legénység lakmarozott, addig a kapitadgzddte csillagaszatiirezereit, hogy meg-
hatérozza, hova vetettdet a vihar. Epen elkészilt a fontos munkéval, koma két halasz
hozza sietett.

- En nem értem a dolgot, - monda Csonka Gerdezét dorzsolve - siitni siit a nap s még
sincs valami nagy meleg. Ugy szamitjuk a komamimadyy bizonyosan Grénland kézelében
vagyunk.

A kapitany joidien nevetett Csonka Gérpeszédén s aztan szétteritve tengeri térképét-mos
lyogva monda:

- Az északi Jegestengerbe igyekeztiink s a déliteztynk. Rovid ié alatt olyan rengeteg
Gtat futtatott meg veliink a vihar, a melyet renkésilmények kdzott nyolcz hét alatt sem
tettiink volna meg.

- Hat tulajdonképen hol vagyunk? - kérdé elamulsar®a Ger§.

- Nézzenek ide, - valaszold nydjasan a kapitAngrikeepre mutatva. — Itt van a Gibraltéri
szoros. A vihar innen a Madeira s a Capverdi selgétlé sodort benniinket. Azutan Afrika s
Dél-Amerika kdzott elhaladva ide jutottunk a delékesség 37-ik foka ald. Estére a Tristan da
Cunha szigetek valamelyikén fogunk kikotni. Egyemesalban koérulbelll kilencz ezer kilo-
méternyire vagyunk hazulrol.

- Hat a czethalak hol maradtak? - kialtott rémukedét koma.

- Kozelebb vagyunk hozzajuk, mint remélhettik, lelfe komolyan a kapitany. - A déli
Jegestengerben sokkal tobb a czethal, mint az ibszakmert itt még nem vadéaszszak olyan
erésen, Tristan kikdtjében kijavittatjuk a vihar okozta sériuléseket taaanegylink tovabb
délfelé.

- Fold! - kialtott harsanyan ebben a pillanatba@doocz-kosarbabrkddé matroz.
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NEGYEDIK FEJEZET.
A czethalaszat.

A ,Balaton” tiz nappal ké&bb mar a déli sarkkor alatt szelte a nagy tenga#tviirin talal-
koztak hatalmas jéghegyekkel, széles jédikkel, a melyek lomhan Usztak délfelé. Ezeket a
hajonak nagy ovatossaggal kellett elkeriinie, nggetkran megesik, hogy az alél elolvadt
jégoriasok hirtelen felbillennek s ezer darabr&dézve mindent dsszezlznak, a mi kdzeluk-
be kerul.

- Jobbra czet! - jelezte az arboczkosarbdraz
- Le a csolnakokkal! - kiltotta harsanyan a kapjitéa

A matr6zok gyorsan lekapcsoltak a hajo oldalar&kskeny, hosszu csolnakokat és sebesen
eleveztek a kijelolt iranyban. Az egyikben Csonker@ és Keszeg Andrés is helyet foglal-
tak. Hiaba val6 volt a kapitanynak minden intés&éthalaszt nem lehetett a hajon tartani.
Ok mér ebbb is gyakoroltdk magukat a szigonyvetésben, metsittmeg akartak mutatni,
hogy értenek a dologhoz.

Nem messzire haladtak, mikor hatalmas vizsugatattak a levegbe felszdkelleni.
- Ott a czet, - mondték halkan a matr6zok s a eémlak azonnal mas irdnyt adtak.
- Miért nem megyunk egyenesen neki? - kérdé csodaikKeszeg Andras.

- Nem szabad, - magyaraztak a matr6zok - mert h@éssz benntinket, hamarosan a viz ala
merdal.

A csolnak nagy kertlvel kbzeledett a czet felé, a mely gondtalanul dettea viz szinén.
Orrlikaibdl vastagon fujta ki a paratelt levidga mely a hideg Iégben meéggsodve, tavolrol
vizsugarnak néz Ki.

Végre egészen kozel értek. Az efenesztelenil mozogtak a matrézok kezében s mék-1él
zetlket is visszafojtottak, nehogy eléruljak ottket. A Hszigonyved a csolnak orrara lépett
S magasra emelte a gyilkos szerszamot, melynelheegesineg volt kotve.

- Minden készen? - susogta halkan s visszatekittetty sajat szemeivel is medggdjék a
helyzet6l. Két matr6z a konnyen forg6 gurigara ugyelt, dymea szigonyhoz kotott zsineg
volt felcsavarva, a tdbbiek pedig az eMapatokat tartottak, hogy az adott jelre a csolhako
villamgyorsan elhajtsak a veszedelmes kdzelSlegh két koma a dszigonyved mogott
allott. Ok is fel voltak fegyverkezve, de &zszigonyaikhoz nem volt zsineg kotve.

- Minden készen? - ismétlé éskigonyved, a mire a tobbiek néma bdlintassal feleltek.

- Akkor vissza! - kialtotta harsanyan, de ugyanabéaillanatban kirepilt kezéba szigony
s mélyen belevagédott a czet oldalaba. Egitldgj Csonka Geky és Keszeg Andras
szigonyai is athasitottak a czet vékoyéh s még mélyebbre furddtak, mint azels

A kifrecscsefi vér vorosre festette a tenger sotét szinét, a énagt allat pedig farkaval
oriasi vagast mérve a vizre hirtelen alamerult. tldmok 6rvényd zuhogassal csapddtak
0ssze, de a csolnaknak mar nem arthattak, medegekoran ellibbent a veszedelmes pontrol.

A megsebzett allat oly rohamos gyorsasag{blesit lefelé, hogy a zsineges gurigat locsol-
gatni kellett, mert kildnben a sebes forgastolttiagott volna.

- Mindjart elfogy a zsineg! - kialtotta ijedten agyik matroz.
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- Hamar elvagni! - parancsola&stigonyved.

Miel6tt azonban az éles fejsze lesujthatott volna, megsmar elfogyott s a gurigahoz kotott
végénél fogva maga utan rantotta a mélységhe az @gélnakot. A benn &k olyan szeren-
csésen zuhantak a vizbe, hogy senki sem akadtl@aksala s csakhamar valamennyien a
felszinre kertltek.

- Kutya baj, - kbhogte nevetve éskigonyved - a hideg furd a czethalaszattal jar.

A kozelben czirkdld méasik két csolnak azonnal sggék sietett s hamarosan kihalasztak
6ket a sos viztl. A czethalnak azonban nyoma veszett. Majdnemdgytelt mar el s még
sehol sem latszottak azok a bizonyos vizsugarak.

- Azt hiszem, hogy szerencsésen elillant a zsdkmasgolt boszusan édzigonyveb. - Egy
oranal tovabb nem birja kitartani a viz alatt, akismnét a felszinre kell jonnie, hogy lélek-
zetet vegyen. Ki tudja, milyen messze elbodordtatdszinileg nem akadunk ra tébbé.

- Pedig a harom szigony mély sebeket ejtett rajiette hozza Csonka uram. - Biztos, hogy el
fog vérzeni.

- El @am, de hol? - veté ellen &stkigonyos.

Aztan kdzosen abban allapodtak meg, hogy az egdknak vigye a hajéra a fisdoket, a
masik pedig még egy darabig kémtiEk.

A kapitany nagy meglepetéssel fogadta az éHetzs végre most sikertlt megértetnie a két
komaval, hogy a czetvadaszat nem valami kirmgsterség és hogy a hajé tulajdonosainak
nem szabad minden ok nélkiil az életiiket koczkamai.t€sonka uramék meg is igérték, hogy

ezutan szo6t fogadnak a kapitanynak.

Nemsokara visszaérkezett a harmadik csolnak i$6szigonyvet 6rommel jelentette, hogy
megtalaltak az elveszettnek hitt zsakmanyt.

- Olyan vakon rohant a megrémdlt allat lefelé, i 6nelégllten - hogy a fejét bele vagta a
tenger fenekébe s szétzluzott koponyaval kerilttisniélszinre.

A haj6 azonnal a kimult czethez vitorldzott. A rappallatot azutan egészen a hajé oldaldhoz
kototték, hogy annal kdnnyebben elbanhassanak vele.

Gyonyofi példany volt. Még adkzigonyos is beismerte, hogy soha sem latott ilyagy
czethalat. A farkatdl az orrahegyéig huszonnégyemésszu volt s ériési feje testének csak-
nem egyharmadat tette ki. Szaja hat méter hossasagnégy méter szélességben tatongott,
benne a czethaldszok csolnaka kényelmesen elhelyeetett volna. A garatja azonban
annyira s#k, hogy csak apro6 rédkokkal, kagylokkal s csigakkplalkozhatik. Torzse vastag,
hengeres s a vége fel&sen elvékonyodik. Kicsinyke szemei a szdj folokifznek, vala-
mivel feljebb pedig 45 cméter hosszu fecskenylilasai emelkednek ki, a melyeken keresztil
hat méter magassagra loveli fol vizparaval tellédtkzetét. Ez a csodalatos szornyeteg a fold
legnagyobb endk allatja.

A matr6zok gyorsan a munkahoz lattak s hosszu peh@seikkel fejtegetni kezdték a negy-
ven czméter vastag szalonnaréteget. S ambar sokak g eésen dolgoztak, mégis két napra
volt szlkségik, hogy a czethal vagyo#itésirbundajat a hajéra takaritsak.

Végul a czet szajpadlasardl lecstirszaraner lemezeket szedték ki, a melyek az u. n. hal-
csontot szolgaltatjak. Ez is tizennyolczezer kigrbett ki, tehat tetemes értéket képviselt.

Mikor mindezzel elkészittek, a czethal egyéb maradvanyait a tenger ragathiz hagytak
héatra, a ,Balaton” pedig tovabb vitorlazott, hogghb zsakmény utan kutassanak.
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Osszesen két hénapot toltétt a ,Balaton” a déliedenger vizein, a mely ddalatt 6t czet-
halat ejtettek el s a hajot ugy megtomték halcsntheg czetszalonnaval, hogy Csonka
Gerd szerint még egy heringet se tudtak volna mar yiaeli.

A kapitany gazdagon megjutalmazta a legénységedzakaak indultak, hogy valamelyik
kozeli szigeten kiolvaszszak a zsirt, mivel a medggv alatt nem vihetnék &t a temérdek
nyers szalonnat. Szerencsére el is jutottak a Magstszorostol nyugatra fekwalklandi
szigetekre, a hol nagy Ustokbendkifek a zsirt s aztan megelégedetten és boldogaidié@z
vitorldztak.

A két koma nem tudott hova lenni 6rémében, meroltdl sem merték reményleni, hogy a
haladszat ilyen pompéasan fog bettni. A derék kapitéajong6 szeretettel vették kortl s meg-
igérték, hogy ha szerencsésen hazajutnak, nemcsgkraségben fogjakéken részeltetni,
hanem rdadasul még a ,Balaton”-t is neki ajandé&k.zz
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OTODIK FEJEZET.
A lazadé hajésnép.

A csendesen vitorldz6 ,Balatonon” hosszu ideig emnszavarta meg a nyugalmat. A napok
észrevétlentl mualtak el egymas utan s a legényséhet) legpontosabban teljesitette a
kapitany parancsait. Ugy latszott, hogy Ben Stackhégemberelte magat és semmi rosszban
sem tori a fejét. Ezen szinleges nyugalom alathlaao eés vihar lappangott.

Ben Stack nem tudta elfeledni a kapitany erélydlépiését s titkon boszut forralt ellene s
mindazok ellen, a kiket a kapitany hiveinek tartott

A véletlen ugy hozta magéval, hogy az egyik éjjdderetel nélkill Ben Stack honfitarsai, a
skét matrozok teljesitettek szolgélatot a fodélzetd durva lelki vitorlamester érommel
ragadta meg ezt a kedvealkalmat s a fodélzet hatso részére hiva hozzénlabajtarsait,
igy szOlt hozzajuk:

- Olyan dologrél akarok veletek beszélni, a melynamyajunknak nagy hasznara valhatik.
Egy csapasra vagyonos emberekké lehetlink.

- Szivesen meghallgatunk - valaszoltak a tébbiek.
- Szeretnétek-e reggelre duasgazdagokka lennitdék®romdsan a ravaszsag nagymestere.

- Méar hogy az 6rdogbe ne! - kialtottdk dihtsen @t skatrozok, a kiket Ben Stack hossza-
dalmas bevezetése mar boszantani kezdett.

- Ne turelmetlenkedjetek kedves barataim, mert rfagygz, a mibe a fejszénket bele akarjuk
vagni. En csak gy beszélhetek szabadon,didbeahegeskiidtok, hogy holtig hiveim lesztek s
nem arultok el. Mert én a ti javatokat akarom, nasina tehat méltanyos, hogy ezen torek-
vésemért koczkara tegyem a fejemet.

- Hiiséget eskusziink neked, mester! - valaszoltak aefolsthmég szorosabban Ben Stack
mellé tomadriltek.

- Figyeljetek hat, - szolt halkan a vitorlamestetda mi skétok testvériesen dsszetartunk,
akkor a hajon mi vagyunk tdbbségben, azaz mierdktaldm s azt csinalhatunk, a mi nekink
tetszik. Nem igazat beszélek?

- Igaz! - zagtak r4 a hallgatoi.
- A fiamei legények vagy vellink tartanak vagy nem!
- Ugy van!

- Ha nem tartanak vellink, az &bajuk. Ha hozzank csatlakoznak, nem fogjak kaafiami.
Az urak azonban egyedil mi vagyunk.

- Csak a skotok! - tették hozza nekitiizesedve bigéb
- En mér a tervet is kieszeltem, - monda kajanusahmgva a vitorlamester.
- Halljuk, halljuk! - strgették az 6sszeeskly

- Reggel a tébbi bajtarsunkat is értesititek tekvéih Ok bizonyara 6rommel hozzank fognak
csatlakozni. Ha ez megtortént, akkor én majd stasia elegyedem a kapitanynyal s a mikor
6 ram tdmad, ti hatulrél megrohanjatok és hamareggaink vele.

Bem Stack ajanlata altalanos tetszésre talalt, éninég nagyobhiizzel folytata tovabb.
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- A két egylgy halaszmestert s az esetleg ellentink s#efifiinei legényeket aztan koniny
szerrel artalmatlanokka tehetjik. Ennek a kis bdddignak a jutalomdija pedig az egész hajé
s a benne lg/rakomany. Hat érdemesnek tartjatok ennyi kinosgérta veszélytelen koczka-
zatot?

- Te vagy a kapitanyunk! - zugtak lelkesen a feltfizsk6t matrézok s oly nagy kedvre kere-
kedtek, hogy Stack alig tudé&et megfékezni.

- Bajtarsak, - sz6Olt komolyan az Uj kapitany - cetrparancsolok. Nem tanacsos a kapitany
figyelmét idb elstt magunkra vonni, mert ha sikeril neki foélfegywarea maga embereit, Ugy
nem 6k kovéritik meg a hajot kisér czapakat, hanem mi. Mar pedig azt hiszem, hogy
kozlletek senkinek sincs kedve a czapa gyomrabam adeltdmadast.

A veszedelemre valo kilatas és a durva élcz mejtetthatast, a melyre Ben Stack szamitott,
a ki kuléndsen értett ahhoz, hogy miként kell genl vad lelklilet embereket vezetni.

- Ha mienk lesz a hajé s a rakoméanya, - kérdélamrabnyos - akkor mit fogunk csinalni?
- El6szor is nagyokat iszunk! - felelték neki tdbberbagzeeskitk kdzl.

Az 0j kapitanynak nem volt valami nagyon inyéredimek ez a fegyelmezetlen kivansaga, de
egyebre ugy kellett tennie, mintha nem is hallotta volmehogy elidegenitse magéatol a
lazadokat. Aztan méltosagteljes hangon monda:

- Tudjatok, hogy a jénak én sem vagyok ellensége.
- Tudjuk, - zajongtak az 6sszeeskly

- De valami rendet mégis csak kell tartanunk, kii@nhamarosan okunk lesz majd megbanni
mostani tetttinket.

- Mi nem féliink az ordogt sem! - kialtott kozbe egy nyurga legény, a miredabiek
helyesbleg kaczagtak fel. Ben Stacknak tehat boszankoeetk tapasztalnia, hogy méar
most semb a lazaddk parancsnoka, hanem a rum, melynek kedaééajosnépnek alsdbb
rétege semmiféleiimtél sem riad vissza.

- Hat aztdn mit fogunk csinéini a zsakmanynyakétlé az alkormanyos.

Ben Stack szeretett volna semmit se felelni, di&kandds uton, a melyre Iépett, nem lehetett
tobbé megallani. Ha fellazitotta a szilaj legényekeki is féktelen lazadova kellett lennie, s
nem allhatott be erkdlcsbironak. Mindez egy piltaaatt atvillant a boszutszomjazé vitorla-

mester agyan. Elfojtotta hat ingéiségét s baratsagos hangon folytata:

- Ha a hajo a birtokunkban lesz, Ugy egyenesen Xexiéba vitorlazunk, mert ott most forra-
dalom van s a haboruban senki sem kérdezi, hoggemiliton-médon jutottunk a zsakmany-
hoz. A haj6 iroméanyait sem kell a kikbhatosaganal bemutatni. Vagy ha kell is, senki sem
fog valami nagyon t&dni veliik. A hasznot testvériesen felosztjuk s mztZ csinal minden-

ki, a mi neki tetszik.

Az 0sszeeskik nagy megelégedéssel fogadtak a vitorlamesteéttermiutan még egy ideig

tanakodtak, csendesen szétoszlottak s turelmetl@niélk a reggelt, a mely legforrébb kivan-
sagukat meghozza, ki fogja nyitni a rumos hord&kannyit ihatnak majd, amennyi csak
beléjuk fér.

Ben Stack adarboczhoz dlve mogorvan nézte féktelen szenvedélgrsait s azon torte a

fejét, hogy miképen semmizhetné ki ezeket a gdaikat a zsakmanybol.
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Végre virradni kezdett. A nap tlizes korongja laskdmujt a s6tét viztenge#th s messze
darabon vérvordsre festette a hajnali szél althbfeolt hullamokat. A haragosvorés szint
langold piros, a langold pirost csillogd arany,sdlagd aranyt izzé ezist szin valtotta fel s a
megmérhetetlen 6czean sos habjai ragyog6 fénydinbicdroztak a széles hullamok hatan.

Az 6r nagyot kialtott az arboczkosarban, mire a napasdn felcsapta a fedélzet ajtajat s jo
reggelt kivant a kapitanynak.

A fedélzet csakhamar megnépesedett s az éji nyatjgdersq élet valtotta fel. A kapitany
szeliden osztogatta parancsait s eszébe se jmt@tgondolni, hogy valami kellemetlenség,
vagy épen veszedelem zavarhatna meg ezt a ponggatrd&Rendeleteit kiadva mély beszél-
getésbe mertlt a két komaval s Ugyet sem vetétsszesiugo-biugoé matrdzokra.

Az Osszeeskik hamarosan beavattdk azokat is a titokba, a kijjekszobajukban aludtak.
A pénzre s az ivasra valo kilatas elkabitotta d skd@trozokat €s valamennyien hozzgjarultak
Ben Stack tervéhez. A filmei legényeket efgelsemmibl se értesitették. Azt akartdk, hogy
meglepetésszeriien torténjék a dolog; a nagy zavaijealségben senki sem fog majd a
kapitany védelmére sietni.

A midén Ben Stack mindent kéképen megbeszélt hiveivel, @&fbocz aljdban dsszeiiek
s mintha egyéb dolguk sem volna, hangosan csevegigkassal.

Ez a szokatlan dolog természetesen legott maganéa va kapitany figyelmét. Azonnal
félbeszakitotta a beszélgetést s a tétletikpatrézok kHzé sietve hangosan rajuk rivalt.

- Micsoda példatlan rendetlenség ez? Kiki a madyehe!
- Mi nagyon j6 helyt vagyunk! - veté oda szemteddisizakodottsdggal Ben Stack.
- Bizony j6 helyt, - afsitették a tobbiek.

A kapitany egyszerre tisztdban volt a helyzettéttd, hogy baj van, a minekéeel nem lehet
mar elejét venni. Megprébalt hat szépszoval hatkotelességuki megfeledkezett embe-
rekre.

- Fitk! - szolt baratsagos, de azért félelmet nemei5 hangon. - Ugy latom, hogy rossz utra
tévedtetek. Ne feledjétek azonban el, hogy az Ibtented keze sehol sincs olyan kdzel a
biinbsh6z, mint épen a tengeren. Gondoljatok meg, lotpgkdzelebbi szarazfold is 2000
kilométernyire van. Ha addig vihar éri a hajét,f&g benneteket megmenteni, taldn Ben
Stack?

- Ne hallgassatok a predikalasara! - kialtott digv@na vitorlamester a kapitany szavaitél
megjuhészodott 6sszeeskive.

- Fogjatok meg az arul6t! - parancsola szigorukamtany. S a fiamei matrézok Ben Stackra
rohantak, mig a skétok tétovan meredtek egymasm, tadtdk hamarjaban, hogy mit csinal-
janak.

- Ne hagyjatok pajtasok! - orditotta a vitorlamestkesz rum Bven!

- Ne hagyjuk! - Gvoltotték most az dsszeeskis dihdsen racsaptak a fiimeiekre. A kisza-
badult vitorlamester egyenesen a kapitanyra veteftgat, de az olyan hatalmas okdlcsapast
mért a gonosz ember arczaba, hogy az a fodélzEitjgor keresztiil bukva a tengerbe zuhant.

A feldihodott skétok azonban, mivel kétszer annyattak, mint a kapitany hivei, hama-
rosan leteperték az ellendlldkat. Szilaj kurjardéta tudtara az 6czean fodros hullamainak,
hogy gyzott a lazadas.
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A fiumei matr6zok, a két haldsz mester s a kapitdagrosan megkotozve fekidtek a
fedélzeten s tehetetlenil nézték, mint czipelkkad 6sszeeskidk a rumos horddkat s latnak
hozz& a veszedelmes ital mértéktelen fogyasztasahoz

A poruljart vitorlamester torkaszakadtabdl kiabfl, hogy siessenek segitségére. A szilaj
skétok azonban &z6r szomjukat oltottdk s csak azutan halasztak Kij kapitanyt, a kinek
az Okolcsapastol hatalmasan métjaz orra.

- Nyomorult kutyak! - orditott diihésen Ben Stackbdélzetre l1épve - hat ilyen kdnnyen a
czipéknak akartatok engem ajandékozni? Hat neragyok-e a ti uj kapitanyotok?

- Elien a koztarsasag! - kialtott rekedt hangoralkorményos és magasra emelte az egyik
rumos hordot, mire a tébbiek vad Uvoltésben tokiek

Ben Stack megkovilve nézte a fékevesztett emberseket gondolta, hogy az élsnamor
lecsillapultaval mégis csak az 6vé lesz a hatalsantan a megkotozottek felé fordult s kéjes
gyonyorrel szemléltéket.

- Most a kezemben vagy, - sziszegte diadalittaskaia ebtt fekvé kapitdnyhoz - mindjart
meg fogod tudni, hogy kicsoda Ben Stack?! Hej, hgg&, - szélt parancsolélag a koréje
seregh skotokhoz - dobjatok valamennyit a tengerbe. Eazehgy urral azonban majd én
személyesen végzek.dbb még egy kicsit megczinczogtatom.

- Mi félottink nem te itélkezel, hanem a koztargasas/dgott kdzbe bliszkén a kapitany.

- Ugy van! A koztarsasag! - harsogtak a matrézdiikaek folotte tetszett a kapitany hizélg
kijelentése.

- Hat én mi vagyok? - kérdé diih6sen Ben Stack.

- Semmi se, - felelte vigyorogva az alkormanyoblekiink nincs sziikségiink zsarnokra. Mi
mindnyajan urak akarunk lenni.

- Te nyomorult kutya, te fel mersz lazadni én ell@? - rivalt f6l dihdsen a vitorlamester s
torkon ragadta az alkorményost. A tébbiek azonkmaalkormanyos védelmére keltek s csak-
hamar kiszabaditottak veszedelmes helyZdtéb

- Azt javaslom a koztarsasagnak, - szolt most kidia az alkormanyos - hogy Ben Stackot,
a ki mindenképen zsarnokoskodni szeretne mi fiiittdobjuk azonnal a tengerbe.

- Le vele! - zugtadk helye$leg a megittasodott 6sszeeskkivs legott rarohantak a kézzel-
labbal védekez vitorlamesterre.

- Bajtarsak! Testvérek! Koztarsasag! - kiabalt réemiBen Stack, de senki sem hallgatott ra s
a kovetke# pillanatban mar 6sszecsapodott folotte az 6czéadnvize. A skét matrdzok
diadalittas rivalgasban tortek ki s a vitorlakbalyaé belekapaszkodd szél gyorsan vitte
tovabb a ,Balaton’-t. A czethalaszok kapitdnya pediegelégedetten sugta oda a mellette
fekvé Csonka Gergnek:

- A tengeren nagyon kozel van az Isten bignkeize.

20



HATODIK FEJEZET.
A koztarsasag bukésa.

Ugyancsak vig élet folyt a ,Balaton” fddélzetén.dAhaj mulatozasnak sehogyan sem akart
vége szakadni. A harmadik napon azutan szomordantgtte az alkormanyos a koztarsa-
sagnak, hogy elfogyott a rum.

- A legkdzelebbi kikéiben szaz horddval veszink, - felelte akadozva \eligkn

- De hol az a legk6zelebbi kiki? - kérdé gunyosan az alkormanyos. - Hiszen azttsdjuk,
hogy hol vagyunk?

A valésagnak ez a rideg folfedése gyorsariitigihe a kdztarsasag virdgos kedvét s mintha
tavolrdl se szagoltak volna rumot, egyszerre szanokka lettek.

- Itt Allunk az 6czean kéls kdzepén, - vette fel a szét ujbdl az alkormanyssannyit se
értiink a hajo vezetéséhez, mint a kis ujjam.

Az Osszeeskibk meredten bamultak egymasra és senki sem talaiati@ban olyan meét
gondolatot, a melybe bele lehetett volna nyugodni.

A kapitany szorongva hallgatozott s remélte, hogwaz ujabb fordulat nekik is javukra szol-
galhat. A lazadas 6ta sem inni, sem enni nem aulilk, mert a dzsob 6sszeeskiknek
kisebb gondjuk is nagyobb volt, hogy sem velluktifgnek. A gyengébb szervezetiiek aléltan
nydltak el a fedélzeten s mar élet is alig volthign A két koma lehunyt szemmel fekldt
egymas mellett s csak akkor pislantottak fel ndggre/szeredéssel, ha a kapitany vigasztalni
igyekezettket.

- Nem kell mindjart megijedni Csonka uram, - batoHalkan a csliggeteg embert a kapitany.

- Ugy latom, hogy most mar hamarosan jobbra foedabrsunk. Valahara elfogyott a rum s
igy megjon a legénység esze is.

A kapitdny még sokaig magyarazgatta a helyzetetn@nytelen Csonka Gengek, midn
gyorsan hozza sietett az alkormanyos s csakneratatahangon monda neki:

- Kapitany ar, a kdztarsasag nem akarja az 6nédatal

- Latom, - felelé keséen a kapitany. - Harmadnapja heverink itt étleaprgan. Hisz ez csak
elég tisztességes banasmod? De nekink nincs isigganaszunk, a legkdzelebbi vihar ugyis
kdzos sirba temet bennuinket, csak majd a lelkifiokga két csoportra osztani az Isten.

Az alkormanyos megsemmisilve hallgatta ezeket termetes szavakat és sémsem hata
mogott allo tarsai nem merték szemuket felvetni.

- Mit kivantok ©6lem? - kérdé rovid szlinet utan a kapitany.

- Hogy vezesse a ,Balaton”-t Venezuelaba, - feda@lkormanyos.

- S velliink mi lesz?

- Esklvel igérjuk, hogy valahol sértetlenill pataszszik a kapitany urékat.
- Hat a haj6 gazdag rakomanya? - kiéltott fel edidde a kapitany.

- Az a mienk, - valaszola szarazon az alkormanyddi a hin utjara Iéptink s arr6l mar le
sem térhetlink, mert semmi kedviink sincs a bortdekiére kertilni. Ha nem fogadja el ajan-
latunkat, ugy ink&bb itt akarunk elveszni a tengei2e 6ndk veliink fognak elpusztulngts
még hamarabb is, ha makacssagaval a kétségbeesdsakhajt benniinket.
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A kapitdny hosszasan elgondolkozott a mondottadittfdd aztan halkan, de szilard hangon
monda:

- Jo, elfogadom a foltételt, mert belatom, hogméisképen nem cselekedhettek. A tobbit az-
tan bizzuk a Mindenhatéra. Egyet azonban kikdtokgananak: hogy tisztességesen banjatok
vellink s a hajé kormanyzasara vonatkozo parancsdéeselés nélkil teljesitsétek. Ha nem
igy fog torténni, ugy a legeaisalkalommal a tengerbe vetem magam s aztan titlsddogy

mit csinaltok.

Az alkormanyos a kapitany valasza utan tarsaifteldult s hangosan kérdé:
- Elfogadja a kdztarsasag a valaszt?
- EI' - felelték egyhangulag.

Erre hamarosan feloldozték a kapitanyt és tardadségesen adtak nekik inni és enni. Aztan
a fiamei matrézokat a haj6é legnagyobb szobajabalgsan elzértak, a kapitdnynak s a két
komanak pedig megengedték, hogy a fedélzeten saaljachatnak, kelhetnek. A kapitany

viszont bedllitotta a hajot Venezuela iranyaba gyhminden kétséget eloszlasson, a délejt

érizetével az alkormanyost bizta meg.

A nyugalom s rend csakhamar helyre allott a haf6skdt matrézok pontosan teljesitették a
kapitany parancsait, a ki dertilt arczczal jarkd&zadok kdzott.

Végre is annyira beleszoktak a megvaltozott viseébg, hogy még Keszeg Andrasnak is
megjott a kedve s bizalmasan elbeszélgetett azésisiidkkel. A skdét matrdzok viszont a

legnagyobb élzékenységet tanusitottak a foglyok irant és folaiegszerették a kapitanyt, a
ki elismerte, hogy masképen nem is lehetne csefek&el is szoélitottak, hogy csapjon fel
vezéruknek s Gjitsdk meg a divatbdl kiment tengafdzkodast. A kapitany azonban mind-
annyiszor Ugyesen kitért a valaséleal mas targyra vitte at a beszélgetést.

A koztarsasag uralma mar hat hetes volt a ,Balatom’a mikor az arboczkosarbél felhang-
zott azoér kiéltasa:

- Fold!

A lazadok megikonyodve sereglették kortl a kapitanyt, a ki kéeségem szenveédbizton-
saggal monda nekik.

- A kittizott czélnal vagyunk. Szerencsésen megkeriltukAD@dyika keleti felét s most Brit-
Guyana elé érkeztink. A szemben fékparton Georgetown, a gyarmdivarosa terul el,
kelet felé pedig egy napi tavolsagra Venezuelalanost javaban dihdng a forradalom, tehat
senki sem fog kéfie vonni benneteket.

- Elien a kapitany! - kialtotta harsanyan az alkanyos.

- Eljen! - zugtak ra a tobbiek.

- Azt hiszem, - vette fel a sz6t ismét a kapiténkipgy mi megtettik, a mire vallalkoztunk,

tehat adjatok most nekiink egy csolnakot, hogy nei@ gartra vergdhessink, ti pedig
ereszszétek neki a vitorlakat s aztan éljetek lmpltigenezuelaban.

A koztarsasag legott teljesitette a kapitany kiggas s kevés &mulva a hosszu czethalasz
csolnak vigan hasitotta a tengert a part felé j@pedig ellebegett keleti iranyban.

- Isten veled szép Balaton! - kialtotta elérzékdwyiCsonka Gerd a gyorsan tavozo hajo
utan.

- Isten veled draga czethal-zsir! - tette hozza dw@am Keszeg Andras s egy sés kdnycseppet
dorzsolt ki a szeméth
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A kapitany meg nem éllhatta, hogy hangos kaczagrdakadjon, de aztan mindjart meg is
magyarazta jokedvét, mert a két komat mélyen $érézt a szivtelen részvétlenség.

- Nincs semmi baj, édes Csonka uram. Ma még vidatjok a ,Balaton”-t.
Mindnyajan elképedve néztek a kapitanyra, aki kgzi&n folytatta tovabb.

- Hat azt hiszik, hogy mi most valéban Dél-Amerjiartjan vagyunk s Georgetown kikét
jébe evezlink?

- Azt, - bokte ki aimélkodva Csonka uram.

- Na, még csak az kellene.

- Hat hol vagyunk? - kérdezték tébben egyszerre.

- Angolorszag délnyugoti sarkanal Plymouth kié§étel szemben.

- Lehetetlen, - rebegé nagyot szuszszanva Keszdpén

- Pedig ugy van, - valaszola a kapitany. - De hakgnak ide, majd megmagyarazom a dolgot.

Mindenki feszllt kivAncsisaggal nézett a kapitanya&i megsodorintva tomott bajuszéat
Unnepies hangon folytata:

- Mielétt az 6sszeesklvésizetére biztam volna a deléft gondoskodtam réla, hogy az ne az
igazi iranyt mutassa. A kegyes csalas, amelyethaztem, szivesen megbocsatanak dndk
nekem, ugy tortént, hogy egy kis darab lagyvasainpgsztem be a miszer sarkaba. Igy aztan
épen annyira téritettem el a mutatét a helyes i@ngmennyire nekem sziikségem volt.

A megmenekiltek nem tudtak hova lenni az 6frata legkulonfélébb médon igyekeztek a
kapitany iranti szeretetiknek s halajuknak kifegzani.

- Most aztan mi lesz? - kérdé neki batorodva Csdawap.

- Rovidesen elcsipik az 6sszeeskkiet s mi holnap mér a ,Balaton”on vitorlazunk hdei.

Ugy is tortént. Plymouthban nagy lelkesedésseldt@jaa bator kapitanyt és tarsait s a tenge-
részeti hivatal azonnal Gtnak inditott egy gyomjarczirkald hajot az 6sszeeskévkézre-
keritésére. Még be sem esteledett s a ,Balaton”andymouthi kikbében horgonyozott, a
fellazadt legénység pedig szomoruan bandukolt @dbdelé. A rendrok csak alig-alig tudtak
megakadalyozni, hogy a félszult lakdssag agyon ne verje az &rulé matr6zokat.

Masnap reggel pedig bucsut mondott a ,Balaton”yanpluthi kikétnek s a rakpartra sereg-
lett sokasag szerencsekivanatai kdzott siklott kiydt tengerre, hogy annyi megprébaltatas
utan végre haza juthasson.
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HETEDIK FEJEZET.
A fiumei kikot 6 csodaja.

Nagy volt a riadalom Fiuméban a mikor hét honapbliét utan ismét horgonyt vetett a
.Balaton” a Zichy-molé szdgletén. Az izgalom azonlakkor érte el igazi tépontjat, amikor

a sok veszedelmes kaland és a jol sikerilt hal&dzetddott. A partra szallitott zsiros hordé-
kat ezrével alltak korul a kivancsiak s boldogna&zée magéat, aki kezet szorithatott vala-
melyik koméval. Akinek meg épen annyira kedvezedzerencse, hogy mind a két komanak
megrazhatta a kezét, az aztan valéban irigylésngd neéremtése volt az istennek. Csonka
Gerg és Keszeg Andras egy csapasra jeles férfiakk@iggaddagokka lettek. Csak a prisz-
kol olasz nem tudott bele tini a sorsaba s minduntalan el akart fogni valdidgy el-

beszélhesse neki a rémséges tubékhistoriat, dessamihallgatott ra.

A varos tekintélyesebb polgarai, még a kormanyzézemélyesen keresték fel a ,Balaton”-t,
hogy tulajdon szemeikkel lassak Fiume csodajat.

A derék kapitany baratsdgosan fogadta a latogatdkaha csak tehette, szerényen meghuizta
magat a parancsnoki hidon, mert nem szerette alisskretet, amelylyel mindenkislen
elhalmozta. Ugy el-elmélyedt néha a gondolataib#lgek talan az elvesztett siihaz felé
repultek, hogy még Csonka uram se tudta kedvréedéri

Mar az utolsé horddkat szallitottak a partra, dmidjabb latogatok érkeztek a hajéra, egy
szalas termét 6reg Ur a felesége s a lednya kiséretében, s mimtadent toviél hegyire
megnéztek, nydjasan monda az éreg ur CsonkasGekg

- Megbocsasson, kérem, hogy ennyire tolakodok vakjyde el nem tdvozhatunk Fiungéb
addig, amig nem beszélink a kapitany arral is.

- lgen bizony, - tette hozza kedveskedve a kisagszanit szélnanak otthon, hogy Fiuméban
jartunk s még csak nem is lattuk a czethaldszastdapitanyat.

- Az mar szent igaz, - valaszola boldogan Csonkaée Megyek s megmondom neki a kis-
asszony izenetét.

Csonka uram hamarosan visszatért s a kapitanylés jo, ki az idegenek lattara éesen
0sszerezzent.

- Grof Pusztahazy Janos vagyok, - monda edzettdmaag Oreg ur, kezét a kapitany felé
nyujtva - engedjen meg, ha haborgattuk, de a leédrgp oka mindennek, aki 6nt okvetlentl
latni akarta.

- Mindenben szolgalatjukra allok, - felelé akadoavkapitany és sapadt arcza elarulta, hogy
milyen nagy lelki felindulas vett rajtadr

- Fiam, Tivadar, édes gyermekem! - sikoltotta ebd@illanatban a fekete ruhas$ s1zokogva
borult a czethalaszok kapitanyanak a nyakaba.

Csonka Gerg megillebdve néztesket s csak ennyit mondott a sikoltdsra odassitszeg
Andrasnak:

- Megtalalta az édes anya a fiat, a kit tizenkeétezsb 6ta nem latott.

Természetesen haragrol tobbé szé sem lehetetttefzRusztahazy kdnnyezve bocsatott meg
a megjavult fillnak.
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- Most mér aztan, fiam, csak rendezzétek el valgdwogz ligyeteket, mert én haza viszlek.
Fogjak masok a czethalakat, neked elég voltEblmesterségi ennyi.

- De mi se megylink &m tobbé a Jegestengerbe! odet@evetve Csonka Gérg

A grofi csaldd még egy hetet toltoétt Fioméban samanelegen elblcsuzva a két komatol,
boldogan haza tértek az alféldi kastélyba, a Phéztgkési birtokara. A baratsagot azonban
Csonka Gergvel és Keszeg Andrassal még most is fentartjakdskigint meg is latogatjak
egymast.

Vége.
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